
	 Модель:	 MPSS 3403
	 Напряжение питания:
	 микромотор	 DC 2.4 V 	
	 	 от встроенного аккумулятора 	
	 	 или сетевого адаптера

	 корпус-подставка	 DC 2.4 V от сетевого адаптера

Технические характеристики

Маникюрный/педикюрный центр  
с сушкой, функцией SPA и ароматерапией  

MPSS 3403 
Инструкция по эксплуатации



Перед использованием прибора прочитайте руковод-
ство по эксплуатации.

• �Пожалуйста, храните данное руководство по эксплуа-
тации, гарантийный талон,кассовый чек, а так же, по 
возможности, картонную упаковку вместе с внутрен-
ней упаковкой!

Общие указания по технике безопасности
• �Прибор предназначен исключительно для домашнего 

пользования. 
• �Всегда вынимайте штекер из штепсельной розетки, если 

Вы больше не пользуетесь прибором, если хотите уста-
новить части оснастки, почистить прибор, а также, если 
возникает помеха. Перед этим прибор нужно выключить 
из электрической сети. При выключении электроприбора 
из электрической розетки, тянуть нужно за штекер, а не 
за кабель.

• �Для того, чтобы предохранить детей от опасностей, свя-
занных с электрическими приборами, ни в коем случае 
не оставляйте их наедине с электрическими приборами 
без надзора. Выберите место установки Вашего прибо-
ра так, чтобы дети не могли до него достать. Следите за 
тем, чтобы кабель не свисал вниз.

• �Регулярно проверяйте кабель и прибор на наличие по-
вреждений. Если прибор имеет какие-либо повреж-
дения, то им нельзя пользоваться!

• �Не ремонтируйте Ваш прибор самостоятельно. 
Обязательно обратитесь в аккредитованный сер-
висный центр.

• �Из соображений безопасности, замена дефектного сете-
вого кабеля допускается только на заводе-изготовителе 
или в аккредитованном сервисном центре.
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• �Прибор и кабель должны храниться так, чтобы они не 
попадали под воздействие жары, прямых солнечных лу-
чей, влаги, острых кромок и т.д. Не оставляйте прибор 
рядом с обогревательными приборами.

• �Ни в коем случае не оставляйте работающий прибор 
без надзора! Если Вы не пользуетесь больше прибо-
ром, всегда выключайте его.

• Используйте только оригинальную оснастку.
• Не пользуйтесь прибором на улице.
• �Прибор ни в коем случае нельзя погружать в воду или в какие-

либо другие жидкости; Не включайте прибор, если Ваши руки 
мокрые или влажные. Храните прибор в сухом месте.

• �Используйте прибор только для тех целей, для которых он 
предназначен.

Специальные указания по технике безопасности  
для данного прибора
1. �Перед включением прибора в розетку проверьте, соот-

ветствуют ли параметры электропитания прибора па-
раметрам электрической сети. Перед первым исполь-
зованием прибора рекомендуется провести полную 
зарядку встроенного аккумулятора (в течение 24 часов). 
При дальнейшей эксплуатации прибора время зарядки 
аккумулятора составляет 7-8 часов. Отключайте прибор 
от сети питания после каждого использования и оконча-
ния  зарядки аккумулятора.

2. �При работе с прибором используйте только оригиналь-
ный сетевой адаптер. Для замены адаптера обращайтесь 
в ближайший аккредитованный сервисный центр.

3. �Используйте прибор только по прямому назначению в со-
ответствии с инструкцией по эксплуатации. Используйте 
только те аксессуары, которые входят в комплект прибора.
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4. �Не используйте и не храните прибор в помещениях с 
высокой влажностью (ванной комнате, душе, бассей-
не). Не допускайте попадания воды и иных жидкостей 
внутрь корпуса. Если прибор оказался в воде, немед-
ленно отключите адаптер от сети питания и только по-
сле этого извлеките его из воды.

5. �Не кладите работающий прибор на мягкие или ворси-
стые поверхности и не накрывайте работающий прибор 
- это может вызвать его перегрев.

6. �Не используйте прибор в случае его нестабильной ра-
боты, повреждений изоляции на шнуре питания, а так-
же после попадания жидкости внутрь корпуса. Для про-
верки прибора    и устранения неполадок обратитесь в 
авторизованный сервисный центр.

7. �Не используйте прибор в состоянии сонливости, уста-
лости или после приема алкоголя.

8. �Держите прибор и прилагающиеся к нему аксессуары 
вдали от горячих поверхностей.

9. �При перемещении прибора не прикладывайте силу и не 
тяните за шнур сетевого адаптера.

10. �Не используйте прибор в местах распыления огнео-
пасных аэрозолей.

11. �Не перегружайте мотор прибора приложением чрез-
мерной нагрузки к вращающимся насадкам. Не допу-
скайте значительного торможения скорости вращения 
насадок или их полной остановки во время использо-
вания прибора. Не прикладывайте чрезмерных усилий   
к регулятору скорости вращения.

12. �Вынимайте сетевой адаптер из розетки только сухими 
руками.

13. �Всегда выключайте питание прибора перед заменой 
насадок.
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14. Храните прибор в месте недоступном для детей.
15. �Прибор не предназначен для профессионального или 

медицинского применения. 
16. �Для обеспечения стабильной работы прибора реко-

мендуется выключать его для охлаждения  через каж-
дые 20 минут непрерывного использования, не менее 
чем на 15 минут.

17.� �Производитель не несет никакой ответственности за 
ущерб, нанесенный прямо или косвенно в результате 
неправильного или непредусмотренного инструкцией 
использования изделия. 

Обзор деталей прибора (Рис.1)
1. �Корпус-подставка аппарата.
2. �Пузырьковая гидромассажная ванночка для рук
3. �Гнездо для под-

ключения сете-
вого адаптера на 
корпусе-подставке

4. �Кнопка включения 
подачи воздуха в 
гидромассажную 
ванночку

5. �Прозрачная крышка
6. Сетевой адаптер
7. �Кнопка включения 

вентилятора сушилки
8. Встроенная сушилка для ногтей
9. Резервуар для ароматических веществ
10. Микромотор
11. �Переключатель скорости и направления вращения ми-

кромотора
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12. Индикатор зарядки аккумулятора микромотора
13. �Гнездо на микромоторе для прямого подключения 

сетевого адаптера
14. �Контакты для зарядки аккумулятора микромотора при 

его нахождении на корпусе-подставке
15. Дисковая насадка для тонкой шлифовки кожи
16. Дисковая насадка для грубой шлифовки кожи
17. Дисковая насадка для грубой подпилки ногтей
18. Дисковая насадка для тонкой подпилки ногтей
19. Фетровый диск для полировки ногтей
20. Малая остроконечная насадка
21. Малая шарообразная насадка
22. Малая цилиндрическая насадка
23. Палочка для отодвигания кутикулы
24. Большая профильная насадка
25. Щеточка
26. Насадка-лопаточка для кутикулы

Порядок работы
ВАЖНЫЕ РЕКОМЕНДАЦИИ И ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ
1. �Проконсультируйтесь с врачом относительно при-

менения аппарата, если у Вас диабет или другие 
серьезные заболевания.

2. �Особые меры предосторожности следует пред-
принимать женщинам в период беременности. 
Проконсультируйтесь со своим врачом перед при-
менением аппарата.

3. �Не используйте аппарат на поврежденных (раны, 
царапины, ссадины,  нарывы, ожоги, сыпь) и чув-
ствительных участках тела.

4. �Не используйте аппарат при острых воспалитель-
ных процессах и температуре тела выше 38°С.
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5. �Не используйте аппарат после приема лекарств-
нейролептиков или алкоголя,   притупляющих чув-
ствительность.

6. �Процедура должна быть комфортной, при возникно-
вении боли или дискомфорта немедленно прекрати-
те использование аппарата и проконсультируйтесь с 
врачом.

Зарядка аккумулятора микромотора
Перед первым использованием аппарата рекоменду-
ется провести полную зарядку встроенного аккумуля-
тора (в течение 24 часов). При дальнейшей эксплуатации 
аппарата время зарядки аккумулятора составляет 7-8 часов. 
Зарядку аккумулятора можно проводить двумя способами: 
На корпусе-подставке
1. �Корпус-подставка (1) снабжен встроенным зарядным 

устройством. Отключите микромотор (10), установив пе-
реключатель скоростей (11) в положение  "0",  и  помести-
те его на корпус-подставку (1). Вставьте штекер сетевого 
адаптера (6) в гнездо (3) на корпусе-подставке.

2. �Включите сетевой адаптер в розетку, при этом загорится 
световой индикатор зарядки (12).

3. �По окончании зарядки отключите сетевой адаптер от сети 
и от корпуса-подставки.

От сетевого адаптера
Если аккумулятор полностью разряжен, возможна зарядка 
и использование микромотора (10) с питанием непосред-
ственно от сетевого адаптера.
1. �Вставьте штекер сетевого адаптера (6) в гнездо на микро-

моторе (13).
2. �При полностью разряженном аккумуляторе запреща-

ется начинать использование аппарата немедленно 
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после подключения микромотора к сети питания при 
помощи сетевого адаптера. С момента начала заряд-
ки до использования аппарата должно пройти не ме-
нее 5 минут.

3. �По окончании работы отключите микромотор (10), уста-
новив переключатель скоростей (11) в положение "0", 
выньте сетевой адаптер из розетки и отключите штекер 
от микромотора.

Сушка и функция ароматерапии
1. �Вставьте штекер сетевого адаптера (6) в гнездо (3) на 

корпусе-подставке (1).
2. �Включите вентилятор сушки (8) при помощи кнопки (7).
3. �После нанесения лака на ногти поместите руки в специ-

альное углубление для сушки ногтей.
4. �Для того чтобы воспользоваться функцией ароматера-

пии в процессе сушки лака на ногтях, поместите арома-
тическое средство в резервуар (9), который расположен 
на дне аппарата, закройте крышку и включите сушку при 
помощи кнопки (7). Ароматические средства не входят в 
комплектацию аппарата и приобретаются отдельно.

Использование насадок
Аппарат снабжен 11 сменными насадками для микромотора 
и палочкой для отодвигания кутикулы. Установите нужную на-
садку на микромотор. Для снятия насадки просто потяните за 
нее. Микромотор (10) имеет 2-х позиционный переключатель 
скоростей вращения (11) и может вращаться в двух направ-
лениях (по часовой стрелке и против нее). Выберите нужную 
насадку и установите ее на микромотор (10).
1. �Перед началом процедур с помощью переключателя 

скоростей (11) установите нужную скорость и направле-
ние вращения.
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2. �При смене насадок отключайте аппарат, установив пе-
реключатель (11) в положение "0".

3. �Не увлажняйте и не распаривайте кожу, не принимайте 
душ или ванну перед началом проведения процедур.

Насадки:
1. �Дисковые насадки для грубой(16) и тонкой (15) шли-

фовки кожи. Используются для удаления ороговевшей 
кожи. Для обработки более мягкой кожи используйте 
насадку с менее шероховатой поверхностью. Аккуратно 
водите насадкой по огрубевшей коже в области пяток, 
подошв, ладоней, перемещая ее взад и вперед.

2. �Дисковые насадки для грубой (17) и тонкой (18) 
подпилки ногтей. Используются для коррекции формы 
ногтей. Для обработки тонких ногтей используйте диск с 
мелкой насечкой. Для обработки толстых ногтей снача-
ла используйте дисковую насадку с грубой насечкой, а 
закончите обработку диском с мелкой насечкой.

3. �Фетровый диск для полировки ногтей (19). Исполь-
зуется для полировки поверхности ногтей и придания 
им блеска при завершении процедуры маникюра или 
педикюра.

4. �Малая остроконечная насадка (20). Для удаления 
ороговевшей кожи и обработки вросших ногтей. Осто-
рожно водите насадкой вдоль ногтевого ложа.

5. �Малая шарообразная насадка (21). Используется 
для обработки ногтей на руках и ногах.

6. �Малая цилиндрическая насадка (22). Используется 
для обработки поверхности толстых ногтей на руках или 
ногах.

7. �Палочка для отодвигания кутикулы (23). Исполь-
зуется для обработки кутикулы вручную.
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8. �Большая профильная насадка (24). Используется 
для шлифовки грубой кожи, удаления мозолей, огрубе-
лостей и кожных наростов, а также для грубой шлифовки 
поверхности ногтей. Аккуратно перемещайте насадку по 
обрабатываемой коже или ногтю.

9. �Щеточка (25). Используется для удаления остатков ко-
жицы и очищения поверхности ногтя.

10. �Насадка-лопаточка для кутикулы (26). Использует-
ся для отодвигания кутикулы. Слегка приподнимите и 
осторожно отодвиньте кутикулу к краю околоногтево-
го ложа, стараясь не вонзать кончик насадки глубоко в 
кожу.

Пузырьковый гидромассаж
Перед уходом за кутикулой рекомендуется проводить 2-х 

минутный пузырьковый гидромассаж, чтобы размягчить 
ногти и кожу. Пузырьковый гидромассаж придает ногтям и 
рукам ухоженный вид, насыщает кожу кислородом, обла-
дает расслабляющим эффектом.
1. �Налейте в ванночку (2) теплую воду необходимой тем-

пературы.
2. �Вставьте штекер сетевого адаптера (6) в гнездо (3) на 

корпусе-подставке (1).
3. �Включите подачу воздуха в ванночку пузырькового ги-

дромассажа при помощи кнопки (4).
4. �По окончании пузырькового гидромассажа вытрите руки 

насухо полотенцем или бумажной салфеткой.
5. �Перед тем, как вылить воду из ванночки, выньте 

сетевой адаптер из розетки и отключите штекер от 
гнезда (3). Будьте предельно аккуратны, избегайте 
попадания воды внутрь корпуса.

6. �Всегда выливайте воду из ванночки с противопо-



ложной стороны от насадок, чтобы избежать попа-
дания на них воды.

7. �После каждого использования проводите очистку ван-
ночки!

8. �Не добавляйте в наполненную водой ванночку сред-
ства, которые могут засорить воздушные форсунки. 
При необходимости можно добавить в воду соли или 
лекарственные средства. Их необходимо раство-
рить в отдельной емкости и добавить отфильтрован-
ный раствор в емкость ванночки.

Примечание: При пузырьковом гидромассаже происхо-
дит быстрое остывание воды. Это естественное явление, 
т.к. ванночка не оснащена функцией подогрева воды.

Чистка прибора
Перед чисткой выключите аппарат и отсоедините его от 

сети питания. Ни в коем случае не погружайте аппарат в 
воду или другие жидкости. Не допускайте, чтобы вода или 
иные жидкости попадали внутрь корпуса аппарата.

Не используйте агрессивные чистящие вещества 
(спирт, растворители) и жесткие щетки для очистки 
поверхности аппарата. Очищайте поверхность аппара-
та мягкой влажной тканью.

Насадки следует чистить небольшой мягкой щеточкой. Для 
дезинфекции, периодически рекомендуется обрабаты-
вать поверхность насадок этиловым спиртом. Прежде 
чем установить насадку на аппарат, убедитесь, что она 
полностью высохла.

Хранение прибора
• �Хранить прибор и все его детали, рекомендуется в футля-

ре, в месте недоступном для детей и домашних животных, 
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во избежание случайного попадания мелких деталей в 
дыхательные пути.

• �Оберегайте прибор от попадания влаги. Храните аппа-
рат в безопасном сухом месте.

Гарантийное обязательство
Гарантийный срок на территории Российской федера-

ции 1 год.
В случае возникновения претензий по гарантии, предъя-

вите изделие в полной комплектации, с оригинальной упа-
ковкой и кассовым чеком в аккредитованный сервисный 
центр. Без кассового чека невозможен бесплатный ремонт 
или замена изделия.

Дефекты принадлежностей не служат причиной для ав-
томатической замены всего изделия. Дефекты изнаши-
ваемых принадлежностей или трущихся деталей, а также 
чистка, техобслуживание или замена трущихся деталей не 
попадают под гарантию. Гарантия теряется при вскрытии 
изделия посторонними лицами.

Срок службы товара 2 года при соблюдении условий экс-
плуатации.

После гарантии
После окончания срока гарантии ремонт изделий произво-

дится за оплату аккредитованными сервисными центрами.

Техническая  характеристика
Прибор прошёл все необходимые испытания на соответ-

ствие и безопасность, определёнными директивами СЕ и 
стандартами ГОСТ-Р,  и соответствует современным техниче-
ским стандартам безопасности. Фирма оставляет за собой 
право вносить технические изменения в конструкцию.
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